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Január elsején n e g y e d i k  é¥folyamába lép 
a SZOMBAT és olvasóközönségének sürgető 
kívánságára az u| évben már kéihetenkint, a 
hó első és harmadik szerdáján jelenik meg.

Sándor Pál és a külföld
A következő, becsületes szándékkal írt sorok feltételezik, hogy S ándor  

P ál képviselő úr a nyilvános kritika szent jogát nemcsak cselekvő, hanem szén- 
védő formában is szereti, szóval, hogy épp olyan lojálisán, minden rossz utó- 
hatás nélkül fogja nézeteimet meghallgatni, mini például a magyar Miniszterelnök 
az ő gyakori, az egész ország szine előtt kifejezett felhívását, hogy ״ a m in iszter•  
e ln ö k  h agyja  e l a m in isz te r i s z é k e f \  Mert én is egy hasonló kívánságot akarok 
nyilvánítani, a mélyen tisztelt képviselő úr zsidó vezérszereplésére vonatkozóan.

A mélyen tisztelt képviselő úr országos poiilikája és közgazdasági téren 
kifejtett tevékenysége fölött nem érzem magamat hívatva bírálatot mondani. De 
a képviselő úr egy idő óta a ״ zs id ó  v e zé r” szerepét is játszani óhajtja. Sőt, minden 
előkészítés és tanulmányozás nélkül külföldi zsidó politikát is csinál, ahogy azt 
a börzén mondják, a mi ״ szám lánkra  és ve szé lyü n k re .” Ha a képviselő úrnak 
a parlamentben használt nyíltságával élnem szabad, akkor bátor vagyok azt a 
szerény véleményemet kifejezni, hogy halvány fogalma sincs a zsidó tudományról, 
a zsidó vallási életről, a zsidóság pszihéjéről és legkevésbé a külföldi zsidóság 
viszonyáról. A képviselő úr így egyik hibát a másik után okozza, anélkül, hogy 
akadjon egy bátor, lelkiismeretes zsidó vezérférfi, aki a képviselő úr a mi 
.számlánkra és veszélyünkre’ űzött dilletáns kísérletei ellen állást foglalna״

Az áldatlan vitézrend-ügyről nem merek beszélni. Csak azt legyen szabad 
elárulnom, hogy a külföldi zsidó sajtó sincs elragadtatva a képviselő úr fellé- 
pésétől. Ön, mélyen tisztelt képviselő úr, még a XIX. századbeli zsidó maradt. 
Kint egy önérzetesebb, büszkébb zsidóság él. A iegkitartóbb hívei sem mond- 
hatják, hogy ez az affér a zsidó ügy győzelmével végződött volna. A ״Szombat” 
már hónapokkal ezelőtt kiadta a vészjelzőt: ״Uj antiszemita hullám!” Azt 
mondtuk, hogy a Hiiler-győzelem kihatásai nálunk is érezhetők lesznek. Hát mi 
azt hisszük, hogy ebben a túlfűtött légkörben most nem szabad gyufával játszani.
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D e  a k é p v is e lő  ú r , ak i é v t iz e d e k e n  át a k ü lfö ld i  z s id ó k k a l v a ló  ér in t•  
k e z é s t  (k iv é v e  a n e m z e tk ö z i b ö r z é n )  tr é f l in e k  m o n d o tt, m o st e g y  az ״ Egyenlőség**• 
k lik k  H a sg a ch a ja  a la tt á lló  k ó ser* k ü lfö ld i p o lit ik a i  k o n y h á t lé te s íte t t  é s  ó v  m in -  
d e n k it , h o g y  m in d e n  m ás, n em  az ő  fe lü g y e le te  a la tt á lló  k ü lfö ld i  z s id ó  össze•  
k ö tte té s , a h a za fisá g  sz e m p o n tjá b ó l ch á zer-tréfe . S ő t m agasab b  h e ly e n  is  
k ö z ö lte , h o g y  az e d d ig i ״külföldi zsidó-mikveh** m ár  n e m  á ll  az ő  h a za fia s  fe l-  
ü g y e le te  a la tt é s  m in d e n k i ״bechezkáz nida*\ ak i továb b ra  is  h a szn á lja . P e d ig  
én  a ttó l tar tok , az E g y e n lő sé g -k lik k  k ü lfö ld i  k o n y h á ja  n em csa k  n em  k ó ser , 
h a n e m  o tt eg y á lta lá n  n e m  is  tu d n a k  fő z n i.

A  k é p v is e lő  ú r  é r th e te t le n  m ó d o n  a b b ó l az eg y sz erű  m in d e n n a p o s  ese• 
m é n y b ő l, h o g y  Lucien Wo l f  a miniszterelnököt m e g in te r jú v o lta , v a la m i n agy  
d ip lo m á c ia i g y ő z e lm e t  ak ar gyártan i é s  a b é c s i ״ W ahrheit**-ban azt m e s é li ,  
h o g y  e z t  az e g y e d ü lá lló  d ip lo m á c ia i s ik e r t tu la jd o n k é p e n  S z a b o lc s i é r te  e l ,  
m ert ő  ír t W o lfn a k , h o g y  k e r e sse  fe l  B e th le n t!  P e d ig  az e g é sz  L u c ien  W o lf  
h is tó r ia  n e m  m ás, m in t a S za b o lc s i L a jo s-fé le  b lu ff-so ro za tn a k  e g y  ré sze . Lucien 
Wolf semmit sem jelent nekünk. A  h á b o rú  fo ly a m á n  —  m a g á tó l é r te tő d ő le g  
ád áz e l le n s é g ü n k  v o lt . A b b a n  az id ő b e n , m ik o r  Jacob H. Schiff, Luis Marschall 
Felix M. Warburg, J. L. Mágnes, Julius Rosenwald, Herbert Lehmann s zó v a l é s  
te tte l m e llé n k  á llta k , L u c ie n  W o lf  k ö te le s sé g sz e r ü e n  e l le n s é g ü n k  v o lt  é s  m in d e n  
e r e jé v e l e l le n s é g e t  is  to b o r z o tt  e l le n ü n k . E lle n s é g ü n k  m arad t a h á b o rú  u tán  és  
h a  p é ld á u l az E g y e n lő sé g  ,J^onkurrensei** p ró b á lta k  v o ln a  L u c ie n  W o lffa l ö ssze•  
k ö tte té sb e  lé p n i, ú g y  S z a b o lc s i, v a la m in t S á n d o r  P á l  is  a h a za fia tla n sá g  v á d já v a l 
i l le t te  v o ln a  ő k e t.

S á n d o r  P á l is  t i lta k o z o tt  az e l le n , h o g y  a  J e w ish  A g e n c y  m ag y a r  tagja  
Z ü r ich b e n  k ö z r e m ű k ö d ö tt  L u is  M a rsh a lla l é s  F é l ix  W a rb u rg g a l, k ik  b a rá ta in k  
v o lta k  a h á b o rú  fo ly a m á n  é s  m in d e n  in tr ik a  d acára , e lé g  szép  p é n z t  k ü ld te k  
M agyarországb a . D e  e z e k  a h a ta lm a s v e z é r e k  a ״ k o n k u rre n s  lapok** e m b e r e i  
v o lta k , é s  azért tr é f l in e k  m o n d ta  S á n d o r  P á l, d e  L u c ie n  W o lf , M agyarország  ádáz  
e lle n s é g é n e k  sz e r e n c sé je  v o lt ,  h o g y  eg y szer  S z a b o lc s iv a l ta lá lk o z o tt , e z z e l  a 
m agyar z s id ó sá g  sz e n tjé v é  ava tták  fe l  azt a g en tlem a n t, a k in e k  e l le n s é g e s  é s  m eg• 
a lá zó  b ea v a tk o zá sa  e l le n  n e m c sa k  itt t ilta k o z ta k , h a n e m  N ew -Y o rk b a n  is .

T é n y  az, h o g y  e g y  b u d a p e sti n a p ila p , m ik o r  az E g y e n lő sé g  ju b ile u m i  
szám a m e g je le n t , erő sen  k ik e lt  S za b o lc s i e l le n , h o g y  a n n a k  a L u c ien  W o lfn a k  
az ü d v ö z le té t  k ö z ö lte , ak i a n é p sz ö v e tsé g  e lé  h u r co lta  M a g y a r o rszá g o t

É s v a ló b a n  s ik e r ü lt  a m agya ro rszá g i z s id ó sá g g a l e lh ite tn i ,  h o g y  L u c ien  
W o lf  a m a g y a ro rszá g i z s id ó sá g  k ö sz ö n e té t  é s  ü n n e p lé s é t  é r d e m li. H o g y  ez  a 
m erész  tö r té n e lm i h a m is ítá s , m e ly  e lh a llg a tja  b a rá ta in k a t: M a rsch a ll W a rb u rg o l 
é s  társa it és  m a g a sz ta lja  e lle n s é g ü n k e t  m e g tö r té n h e te tt , m in t p o lit ik a i  c se l, m ég  
e lé g  szo m o r ú  je le n s é g . D e  m e g d ö b b e n é sse l v e ttü k  é szre , h o g y  e g y  o ly a n  tudó-  
m á n y o s in té z m é n y , m in t az IM IT  is  fe lü l  az E g y e n lő sé g  b lö f f jé n e k . E z a rég i, 
e lé g  m agas k u ltu r á lis  n iv ó n  á lló  te s tü le t  k ín o s  m e g le p e té sü n k r e  az id é n y t  
S za b o lc s i L a jo sn a k  L u c ien  W o lf  c ím ű  c ik k é n e k  fe lo lv a sá sá v a l k e z d i. R e m é lh e tő  
v o lt , h o g y  az IM IT -b en  ak ad  eg y  sza k értő  is , ak i tu d ja  m ily e n  sze rep e t já tszo tt  
L u c ien  W o lf  é s  k i v o lt  n e k ü n k  M a rsch a ll. M ért n e m  v o lt  szab ad  eg y  M arschall•  
e lő a d á st  tartan i az IM IT -b en ?  M iért n em  H erz l-rő l, N o rd a u -ró l, A lb e r t  C oh n -ró l 
a v ilá g sz e r te  ism er t m agyar n a g y sá g o k r ó l?

L u c ien  W o lf  az u to ls ó  é v e k b e n  egészen izolálva volt. M in t m ak acs anti- 
c io n is ta , te lje s e n  e g y e d ü l á llt , m ik o r  M arsch a ll fe lh ív á sá ra  a v ilá g z s id ó sá g  sz in e-  
java  c sa tla k o zo tt  a P a le sz tin a -m u n k á h o z . A z ,̂Alliance Israelite Universale** 
d ic s ő s é g e  is  e lh a lv á n y u lt , m ik o r  fe lsu g á rz o tt  az a m er ik a i z s id ó  v e z é r e k , Schiff, 
Marschall é s  Warburg fé n y e .

E b b e n  az e lh a g y ó ttsá g b a n  rá b u k k a n ta k  S za b o lc s ira , k i a k ü lfö ld ö n  eg y
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m áé k é p v is e le te t  k e r e s , h o g y  m é g  a k ü lfö ld i  ü z le tb e n  is  m e g á llja  a k o n k u rre n c iá t. 
A  jó  c é g e k , Cion, Jewisch Agency, Joint, m ár k é p v is e lv e  v o lta k . N e k ik  m o st  
e g y  m á s m árk át k e l le t t  b e v e z e tn i M agya ro rszá g o n , ö  a le g r o ssz a b b  m á rk á t is  
a leg m a g a sa b b  áron  tu d ja  e lh e ly e z n i, m er t a h ir d e té s i  ap p arátu sa  a le g jo b b .  
A z  ő  á r ú c ik k e it:  numerus clausus, hősiesség, stb . m in d e n k i ism e r i k itű n ő  h ír- 
d e té s i m ó d ja  ré v én .

A  k é p v is e lő  ú r m o st  a k ü lfö ld i  r e k lá m  o sz tá ly t v e tte  át. N e m  tu d ja , 
m ily e n  n e v e tsé g e s  sze rep e t já tsz ik , m ik o r  e g y  k ü lfö ld i  la p b a n  m e s é l i ,  h o g y  
m ily e n  ó r iá s i k ü lfö ld i  s ik e r e  v o lt  S z a b o lc s in a k , h o g y  eg y sz er  20 é v b e n  le v e le t  
ír t  e g y  ú jsá g író n a k , h o g y  k e r e sse  f e l  B e th le n t . E z a h a ta lm a s m a g y a ro rszá g i 
z s id ó sá g , a ״ M agyar Z s id ó  Unió** ö ssze s  le g n a g y o b b  d ip lo m á c ia i s ik e r e ?  A z  
a m er ik a i z s id ó k  150 gya rm a to t é p íte t te k  O ro szo rszá g b a n  é s  P a le sz t in á b a n , az 
a n g o l Ica az argen  t in ia i gyarm ata  sí tási m ü v e t é s  szá m ta la n  seg é ly p é n z tá r t á llíto tt  
f e l ,  a Joint a v ilá g  m in d e n  r é széb en  h o rd ja  A m e r ik a  d ic ső sé g é t , N é m eto r sz á g n a k  
is  van  a ״Hilfsverein der deutschen Juden nevű intézménye,** m e ly  a k e le t i  orsza- 
go k b a n  jó té k o n y sá g i in té z m é n y e k e t  lé te s íte tt . A  le n g y e l ,  a rom án , a ju g o sz lá v , 
a c se h sz lo v á k  z s id ó k  is  h a ta lm a s seg é ly p é n z tá r i s z e r v e z e te k e t  a la p íto tta k .

É s a m agyar z s id ó k ?  E g y  le v e le t  ír ta k  L u c ien  W o lfh o z . M a jd n em  az 
Ó perenciás te n g e r ig  ju to tta k  és  o tt m in t ta g o k  b e lé p te k  az ״ A llia n c e  Isr a e lite -b e ” . 
H a za térv én  T e  d eu m -o t r e n d e z te k  a n a g y  fé r f i  t is z te le té r e , ak i le v e le t  ír t W o lfh o z  
és  m e n e tje g y e t  v á lto tt  a p á r iz s i arg o n a u tá k  ú tjára . É s szá m ta la n  ü lé s e k b e n  ü n n e-  
p e lté k  e z t  az ó r iá s i d ip lo m á c ia i s ik ert.

Közben Bethlen Londontól Ankaráig utazik és egy hatalmas korszakai• 
kötő aUiánceot létesített az ir tengertől az arab tengerig, 0  sem  v o lt  n a g y o b b  
S á n d o r  P á ln á l, m ik o r  k e z d te k . É s  e b b e n  a n a g y  v ilá g b a n  m e g je le n ik  a v ilá g -  
zs id ó sá g  sz ín p a d já n  S á n d o r  P á l é s  e l  ak arja  b ű v ö ln i  a k ö z ö n sé g e t  m e s é iv e l ,  
h o g y  ő k  k e z d e m é n y e z té k  a L u c ie n  W o lf-fé le  in te r jú t  ! !

A  m agyar z s id ó sá g n a k  is  ép p  o ly a n  n a g y  sze rep e  le h e te t t  v o ln a  a d ip lo -  
m á c ia i v ilá g b a n , d e  e lm u la sz to ttá k  a n a g y  k o n ju n k tú rá t. A  k é p v is e lő  ú r  b o csá ssa  
m eg  n y íltsá g o m a t, d e  a z s id ó  k ü lfö ld  m e g ism e r é se  te rén  csa k  ta n u ló  le h e t ,  d e  
n e m  ta n ító  é s  n e  v e g y e  ro ssz  n é v e n , h a  én  a jó  ü g y  é r d e k é b e n  fe lk é r e m  a m é ly e n  
t is z te lt  k é p v is e lő  u rat, a tő le  ta n u lt  n y íltsá g g a l, h o g y  h a g y ja  ab b a  a z s id ó  v ezér-  
szerep  d ille ta n s  k ís é r le te it  é s  e n g e d je  át m á so k n a k , a k ik  jo b b a n  é r te n e k  h o zzá .

B. S,
liliuiflllllli

ERNST-MUZEUM AUKCIÓI XLV.
BUDAPEST, VI., NAGYMEZÖ>UTCA 8.

IC

KIÁLUTÁS:

Nov. 30-tól Gróf Zichy Béla AUKCIÓ

dec. 8-ig hagyatékából, Dec. 9-től

d. e. 9־től valamint főúri és más magén- naponként
d. u. 5-ig birtokból származó festmények! 

műtárgyak, szőnyegekésbutorok
d. u V24-től

ií
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H it a k a r H ajdn H arcéi?  
Buda támadja Pestet -  Pest nem érti Budát

Semmiesetre sem akar az ortodoxiának a jesivák terén kon- 
kurrenciát csinálni. Ö épp oly jól tudja, mint bárki beavatott, hogy 
a jelenlegi talmudtanulás sokkal intenzivebb és elterjedtebb, mint 
az előző évtizedekben. Míg 10 év előtt Pozsony és Kassa között 
virágzó jesivákban összesen 600 talmud-növendék volt, addig a 
mostani szemeszterben 1200-ról• számol be a statisztika, ami annál 
örvendetesebb és feltűnőbb, mert a mai nehéz gazdasági viszonyok 
közt ez majdnem elviselhetetlen terhet jelent úgy a közületek, mint 
az egyénekre nézve. Hajdú Marcel nem gondol arra, hogy ilyen fajta 
jesivat állítson fel. Ez konzervatív hittestvéreink speciális feladata, 
melyet ők lelkesen, büszkén válalnak és teljesítenek, bármi ön- 
megtagadó áldozatok árán is. Kár öt ezért ortodox részről támadni. 
Ellenkezőleg, az ö igyekvése csak dicséretet érdemel és támogatást 
minden oldalról.

A budai hitközség elnöki jelentése szintén támadja Hajdút. 
Dr. Kriszhaber Adolf elnök azt kifogásolja, hogy Hajdú akciója 
végső eredményben a rabbiszeminánum tekintélyét rombolja le és 
elnöki megnyitójában kifejti, hogy a budai hitközség traaicióihoz 
híven, kötelességének tartja ama intézmény védelmére kelni, mely 
több mint 50 éven át látta el a magyar zsidóságot kitűnő lelkipászto- 
roKkal és dicsőséges munkásságával világhírre tett szert.

Bámulatos móaon meg ezen oiuairoi is tarnauas éri Hajdú 
Marcelt. Eéireértik mcencióit c־s így dicséret helyett támadásban van 
része. Holott nem akar ö jesivát leiesiteni az ortodox jesivák mellett 
és ellenére, ép oly kevésbé akarja ö a rabbi szennnanuin tekintélyét 
és hatáskörét lerombolni és megnyirbálni. O nem új emoer e téren, 
aki ezen kérdésekkel incidentaliter foglalkozik. Évek óta kiséri figye- 
lemmel a szeminárium muKouései es uannennyire tiszteli is a tanari 
kar munkásságát és az elért eredményt, szívesebben látná, ha a 
fiatal rabbi urak nagyobb zsidó tudással inüuirianak neki az életnek. 
Mert bizonyos, hogy a tanrendszerü néhány neti óraban nem lehet 
megfelelő zsidó tuuasra szert tenni. Kegenie oócnerviseit meglett- 
korú emberek kerültek a szemináriumba, akik mar ״von Haus aus'‘ 
járatosak voltak a talmud labirintusában, ae a neológ gyermek 
ennek a niányat egy életen át sínyli és ezt neti nénaiiy orauan nem 
tudja elsajátítani. A talmudíudomanynak csak egy századok óta 
bevált rendszere van: a rendszertelenség és egyedül célravezető 
módszere időtlen időkig napi 14— 16 órán behatóan foglalkozni a
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tananyaggal. Éneikül kontár marad még akkor is, ha diplomát szerez 
is közben. Nem lesz képes egy oldal szöveget folyékonyan elöl■־ 
vasni és behatóan megérteni. Innen van az, hogy világhírű szemito- 
lógLisok, hires eg}^etemek tanárai, 40-—50 éves tudományos munkás- 
Ság dacára csak szótárak segítségével képesek könyebb talmud- 
szöveget elolvasni, de folyékonyan soha, akár csak egy 15 éves 
bocherli. Katholikus egyházfők ezt jól tudták és a komolyabb tudó- 
sok zsidó mestereknél tanultak. így a hires humanista Reuchlen, 
V. Lyra, gróf Pico de la Mirandola stb. Ezt szem előtt tartva, Hajdii 
Marcelnek az a terve, hogy a szemináriumi tanulmányok kiegészíté- 
seként egy két éves jesiva-rendszerü tanfolyamot létesít, hogy fő- 
ként a leendő rabbinusoknak alkalmuk legyen két éven át kizárólag 
hébertudományokkal foglalkozni, mely tanítás és tanulás semmikép 
nem illeszthető be egy szemináriumi tanterv keretébe.

Ezért az elgondolásért Hajdú Marcelt nem lehet és nem 
szabad támadni. Ellenkezőleg rajongó lelkesedését hasonló érzel- 
mekkel támogatni kell, hogy legyen is energiája elgondolását meg- 
valósítani.

Budáról Pestre és vissza villamos és autóbusz közlekedik,, 
nagyszerű az összeköttetés, mégis olyan messze van a Sip utca 12 
és a Fő utca 12-es szám, hogy az elnökök nem látják egymást, nem 
találkoznak és nem ülnek le egymással eszmét cserélni és így nem 
is ismerhetik behatoa:!] a !־násik elgondolását. Csak ez magyarázza, 
hogy Kriszhaber dr. félreértette Hajdú Marcel kitűnő intencióit.

Hasonlóképn Sicrn Samu elnök sem vesz magának fárad-‘ K ' *

sá.got, nem ismerkedik meg közelről a kitűnő budai hitközség struk- 
túrájával és nem győződik meg arról, hogy az ottan életben lévő 
választójog nem jár scnrmiféle veszedelemmel. A Duna ezen odalán 
rémképekkel riasztják a vezetőket, mellyel szemben én azt hirdetem: 
minél szélesebb réicnekre terjesztik ki a választójogot, annál lelke- 
sebben sorakoznak a hívek a vezetők mögé és támogatják erkölcsi- 
ekben és anyagiakkal nehéz munkájukban,

J>r. Kenéz-Kurlönder Ede.

NFICFR I ritu á lis  konybája rilágmárka
l l l - l w f c i l l  J ■ ־־   ̂ a l a p í t v a  1 8 8 7 - ::= ־.;■.-::1:

— ׳ ־ ׳ ־•  •• A súlyos gazdasági helyzetre való tekintet*
tel órainkat rendkívüli módon leszállítottuk
Palesztinái kóser borok állandóan raktáron. 
Kitűnő ebédet 1.80 fillérért házhoz szállítunk
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRUT 4.
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O s K a r  W l l ű e  m o n d f a :
A״  tea remekmű, melynek legnemesebb tulajdonságait 
csak műüészkezek tudják érvényre juttatni. Amint 
vannak jó és rossz képek, úgy van jó és rossz, de 
többnyire rossz tea“
Mennyire igaza van Wildenek, pedig nem is kellene 
rossz teának léteznie. —  A
M e i n l  S p e  c i á l ü x i e í é l 3 e n
vett teakeverék, —  a  cég jólbevált főzőutasitása 
szerint elkészítve —  minden bizonnyal csak jó lehet.

M e in l  G y u la

Fiatal papokat az Ifjúságnak
if jú  p a p g e n e r á c ió  e  k é t  te h e tsé g e s  tag• 
jó n a k  irá n y ítá sa  m e lle t t  k e l l  az if jú sá g  
n e v e lé s é r e  b e fo ly á s t  g y a k o ro ln i és  m in •  
d en  e sz k ö z t  fe lh a sz n á ln i a z s id ó  h ité le t  
k ife j le s z té s é r e . S  a m in t a k ö z é p is k o la i  
ta n u ló k  v ilá g i  ta n tá rg y a in a k  fo k o z o tta b b  

é s  e r e d m é n y e se b b  e lsa já títá sá ra  n a g y szerű  
h a tá st g y a k o ro l az á lla n d ó  s z a k fe lü g y e lő i  
é s  id ő k ö z ö n k é n t i  fő ig a z g a tó i h o sp itá lá s ,  
ú g y  a h ito k ta tá s  in te n z iv e b b  fe lfo k o z ó -  
sóra is  b u z d ító  h a tá ssa l le n n e  dr. Hevesi 
Simon é s  dr. Fischer Gyula fő r a b b ik  id ő •  
k ö z ö n k é n t i  lá to g a tá sa . D e  n e m  csa k  it t  
le n n e  k ív á n a to s  az ő  m e g je le n é s ü k , ha• 
n e m  jó té k o n y  h a tá ssa l le n n e  e z  az ifjú •  
sá g i I s te n t is z te le te k n é l is . A  k e r e sz té n y  
eg y h á z  fő p a p ja i g y a k o r i m e g je le n é s ü k k e l,  
az if jú sá g h o z  in té z e tt  sz ó n o k la ta ik k a l el• 
é r ik  azt a c é lt , m e ly n e k  szo lg á la tá b a n  
h ito k ta tó ik  is  fá ra d th a ta tla n u l k ü z d e n e k ,  
h o g y  a h i t  m in d jo b b a n  e r ő se b b  é s  m é• 
ly e b b  g y ö k e r e t  v e r  az if jú s á g  le lk é b e n .  
S  h a  e lő z ő  é s  e  c ik k e m b e n  fe lh o z o tta k  
m e g é r té sse l ta lá lk o z n a k  az i l le té k e s  kö• 
r ö k n é l, h a  az ifjú sá g i is te n tis z te le te k e n  
eg y  dr. Hevesi Ferenc, eg y  dr. Wallen• 
stein Zoltán, eg y  dr. Schmelczer Izsák 
in té z  sz ó n o k la to k a t az if jú sá g h o z , h a  a 
fő k á n to r o k  g y ö n y ö rű  é n e k e i e m e lik  az  
I s te n tisz te le te t , ú g y  n y u g o d ta n  a d h a tju k  
m a jd  át h e ly e in k e t  a m a i g en erá c ió n a k .

M ayer József

E  la p  e lő z ő  szá m á b a n ״  I fjú sá g i Isten - 
tiszteletek** c ím e n  ír t  c ik k e m  é lé n k  v issz-  
h a n g o t k e lte t t  a sz ü lő k  k ö r é b e n  é s  szám - 
tá lá n  le v é l  é r k e z e tt  a sze r k e sz tő sé g h e z , 
m e ly e k  m in d e g y ik e  to v á b b i k ü z d e le m r e  
b u z d ít . A k i c sa k  e g y  k e v é s s é  is  fo g la l-  
k o z ik  fe le k e z e tű n k  ü g y es-b a jo s  d o lg a iv a l,  
a le g n a g y o b b  k é ts é g b e e s é s s e l  lá tja  e lk ö -  
v e tk e z n i a szo m o r ú  jö v e n d ő t , a m ik o r  is  
a m a i if jú s á g  k e r ü l h e ly ü n k r e , s eg y re  
e ltá v o lo d ik  az ig a z i z s id ó  h ité le t tő l .  N e m  
le h e t  te h á t e lé g sz e r  é s  e lé g g é  fo g la lk o z n i  
if jú sá g u n k n a k  z s id ó  n e v e lé s é v e l  s az i l le -  
té k e s  k ö r ö k  m in d e n  ig y e k e z e té t  e  térre  
k o n c e n tr á ln i. M in d en  té ren  ip a r k o d ta k  a 
z s id ó  h it é le t e t  fe lé b r e s z te n i é s  n ö v e ln i,  
c sa k  az if jú s á g  m a ra d t m o sto h a  g y erek  
é s  i t t  é r i fe le k e z e tű n k e t  a le g n a g y o b b  
m e g p ró b á lta tá s . A  ,JCasrusz** sz ig o r ú  ér- 
v é n y e s íté s é n e k  szo lg á la tá b a  e g y  fő r a b b it  
á llíto tta k  —  h e ly e s e n , d e  a jö v ő  szem - 
p o n tjá b ó l ta lán  m é g  fo n to sa b b  le n n e  
p a p o k a t á ll íta n i az if jú sá g  z s id ó  n e v e ié -  
s é n e k  szo lg á la tá b a . S it t  v á r  a h itk ö z s é g  
m o st m e g v á la sz to tt  f ia ta l, te h e tsé g e s  pap- 
jó ra , dr. Hevési Ferencre fo n to s  h iv a tá s. 
A zo n b a n  e g y  e m b e r  m u n k a e r e je  k e v é s  
e  n a g y  fe la d a th o z  é s  e  c é l szo lg á la tá b a  
f e lt é t le n ü l b e  k e l l  á ll íta n i a h itk ö z•  
sé g n e k  a k iv á ló  sz ó n o k i k é p e s s é g g e l és  
n a g y  tu d á ssa l r e n d e lk e z ő  f ia ta l p é c s i  fő- 
ra b b it, dr. Wallenstein Zoltánt is . A7,
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R ádió  és Cionizm ns
sodízben a budapesi Stúdió és 
akkor elmondta azt is, hogy egy  
kedves vidéki lányka, aki a Stúdió 
állandó szorgalmas hallgatója, a 
múlt évi üzenet leadásakor a 
testvéri szereteten felbuzdulva 
elhatározta, hogy távol idegenbe 
szakadt mérnököt ajándékkal lepi 
meg. Koch Andor cimére el is ment 
a N agy -  és Csonkamagyarorszá- 
got ábrázoló virágokból összeálli- 
tott térkép. Koch mérnök örömmel 
fogadta az ajándékot és hálája 
jeléül olaj ágakból fonott -koszorút 
küldött a kis magyar cionista 
leánynak.

A budapesti Rádió Stúdió bizo־־ 
nyos időközönként rendelkezésére 
ált előfizetőinek és az általuk át- 
adott közleményeket leadja és igy 
létrehozza a közvetlen kapcsolatot 
a világ másik végével. Egy buda- 
pesti urleány K o c h  B o r is k a  kéré- 
sére születésnapi üdvözletét to- 
vábbitott a Stúdió, mely igy szólt : 

K o c h  B o r is k a  n e v é b e n  s z ív b ő l  
k ív á n u n k  m in d en  jó t  K o c h  
A n d o r  fő m é rn ö k n e k  J e ru zsá -  
le m b e n  a  p a le s z t ín a i  v íz m ű -  

v e k  ig a z g a tó já n a k !
Ezt a kedves üzenetet a közel- 

múlt napokban továbbította má­
INHIHHinH

A Wallenstein ügyhöz
Ig en  t is z te lt  S zerk esz tő  úr !

F iam  e g y ik  h e ly b e li  k ö z é p is k o la  n ö v e n d é k e . A  n a p o k b a n  if jú sá g i is ten tisz -  
le le te n  v o lta k  a D o h á n y  u cca i te m p lo m b a n . N e m r é g e n  k ö ltö z te m  B u d a p estre  
é s  k iv á n c s isá g b ó l én  is  e lm e n te m  erre  az if jú sá g i is te n tisz te le tr e .

M eg á lla p ith a to m , h o g y  az o tt lá to tta k  k iá b r á n d ító la g  h a to tta k  reám . M ást 
vártam  eg y  i ly e n  n a g y  h itk ö z s é g tő l, m á sk én t k é p z e lte m  e l az if jú sá g i is ten tisz te •  
le te t . F e lid é z te m  e m lé k e z e te m b e n  g y ő r i d iá k é v e im e t , a m ik o r  dr, Fischer Gyula 
a k k o r i g y ő r i fő r a b b i úr ta rto tt n e k ü n k  p r é d ik á c ió k a t  é s  o lto tta  b e lé n k  a z s id ó  
v a llá s  a la p v e tő  sza b á ly a it é s  m eg ta n ito tt  b e n n ü n k e t  ő s i v a llá su n k  sz e r e te té r e  é s  
m egtartására . M in d en  h itta n ó rá n  m e g v iz sg á lta , h o g y  a d iá k o k  v is e ln e k -e  
״ cidáklit**, d e  arra is  v o lt  g o n d ja , h o g y  az ő  d iá k ja i p o n to sa n  e ljá m a k -e  a 
te m p lo m b a  ?

K a p o sv á r i M áv. o sz tá ly v e z e tő  fő m é r n ö k  k o ro m b a n  m a jd n em  h e te n k é n t  át- 
jártam  P é c sr e , a h o l szám ta lan  e se tb e n  e lm e n te m  az is te n t is z te le te k r e  é s  eg y sz er  
e g y  if jú sá g i is te n t is z te le te t  is  v ég ig h a llg a tta m . A zt lá tta m , h o g y  a p é c s ie k  k itű n ő  
fő r a b b ija  : D r. W a lle n s te in  Z o ltá n  f ia ta lo s  le lk e s e d é s s e l  az if jú sá g  sz iv é h e z  k ö ze l•  
fé r k ő z ik  é s  m in d e n  e g y e s  is te n t is z te le te t  a g y e r m e k e k b e n  a z s id ó  v a llá s  irá n ti  
sze re te te t  é s  ra g a szk o d á st fe lé b r e s z t i , m ara d a n d ó  h a tássa l.

A  D o h á n y  u cca i is te n t is z te le t  ren d je  so k  te k in te tb e n  n em  á ll a k ív á n a to s  
n ív ó n  és  m e g le p e té s s e l  á lla p íto tta m  m eg , h o g y  P é c s e tt  D r. W a lle n s te in  Z o ltá n  
az o ttan i h itk ö z sé g  a rán y lag  sze rén y  e s z k ö z e iv e l k iv á ló  e r e d m é n y e k e t p ro d u k á lt . 
S z ó n o k i le n d ü le te  s z u ^ s z t iv  h a tá ssa l van  a f ia ta l le lk e k r c , k ik  ra jo n g ó  sz e r e te tte l  
é s  t is z te le t te l  v e s z ik  k ö r ü l le lk ip á sz to r u k a t  é s  m o st m ár m in t p e s t i la k o s  azon  
c so d á lk o z o m  : miért nem igyekszik a pesti hitközség elöljárósága Dr. Wallenstein 
Zoltán kiváló képességeit a nagy célok szolgálatába állitani ?

Ländler Dezső
n y . M áv fő m é m ö k fe lü g y e lö .
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Olvasom, . . . 
nem olvasom

hogy D r. K r is z h a b e r  tekintélyt tar• 
tó kom olysággal jogászi tudass 11 
és nagy rutinnal vezette a közgyü- 
lést. Azzal a tudattal távoztam, 
hogy kevés hitközségi elnök tud 
ilyen méltó módon vezetni egy  
közgyűlést.

Olvasom
F isc h e r  F ü lö p  é lm é n y é t  a h ith ú  

R o ts c h ild  h á ró v a l, a k itű n ő  sárosp atak i 
fő ra b b i le g ú ja b b  k ö n y v é b e n :

״ K ü lső  o rszágb a  ű z ö tt  tu d á sv á g y a m . 
E ste fe lé  van . A  fra n k fu rti B ö rn e  u tcáb an  
a v ilá g b ir ű  R o tsc b ild -b a n k b á z  e lő tt  v i-  
szén  e l  u tam . V á ra tla n u l m e g sz ó lít  eg y  
b a n k szo lg a  é s  arra k ér , h o g y  m e n je k  
fe l az e m e le tr e , a b áró  ú r n em  ér  reá  
h a za m e n n i, h o g y  h á z iz s in a g ó g á já b a n  vé• 
g ézzé  e l az e s te li  im á t, teh á t itt  fo g ja  
azt m e g te n n i, d e  m ég  e g y k־ é t  em b e r  hi* 
á n y z ik  a m in já -h o z . É n  p e d ig  ö rö m m el  
k a p o k  az a lk a lm o n , h o g y  végre-va lah ára  
sze m tő l-sze m b e  lá th a to m  a r itk a  n a g y  
v a llá so ssá g á r ó l, jó té k o n y sá g á r ó l é s  T óra-  
tu d á sá ró l h ir e s  W ilh e lm  K a ri v o n  
R o tsc h ild  b á ró t és  h o g y  eg y ú tta l szem •  
tan ú ja  le h e te k  á jta to sk o d á sá n a k .

B e lé p  a b ró״ , te tő tő l-ta lp ig  fe k e té b e n . 
S o h a sem  lá tta k  m ás, m in t fe k e te  ru h áb an . 
Ö m aga v o lt  az e lő im á d k o z ó . M e g v a llo m , 
i ly e n  im á d k o z á st m ég  n e m  h a llo tta m . 
O lyan  sirassa ! v é g e z te  im á já t a m o d e m  
K rő zu s, m ily e n h e z  fo g h a tó t ch á sz id ik u s  
ra b b in á l is  r itk án  ta p a szta lh a tu n k . Z oko•  
gásba fű lt  m in d e n  eg y e s  szava . S o k  m ii-  
H ónak  h a ta lm a s ura, k in é l csak  r ö v id d e l  
a ze lő tt  v o lt  e b é d e n  F r ig y es  n é m e t csá- 
szárnak  ö z v e g y e , fo rró  k ö n n y e k k e l áz- 
ta to tt arcca l á ll  Isten  s z in e  e lő t t  é s  
z o k o g ja  e l Izra e l ő sré g i szen t im á it , á ld ja  
A b ra h á m , Izsá k  é s  J á k ó b  Is te n é t , a h o l-  
tak  fe ltá m a sz tó já t, k i  m e g té r é sé t  ak arja

Nem olvasom
A  budai hitközség közgyűlésén  

megértő atmoszférát tapasztaltam. 
Az ottani elöljárók szintén a 
״ szrórék '"  fajtájához tartoznak: az 
egyik a Nasicinál a másik az 
Angol Magyarnál igazgató s így  
tovább, ennek dacára intim han- 
gúlát üli meg a kedélyeket, nincs 
bevonulás, az elöljárók nem okvet־ 
len a pódiumon ülnek. S z á n tó  
Jenő, G e r ö  Ö d ö n , H a a s , D r . 
S z i lá r d  elülj árók a közönség közt 
foglalnak helyet. Mint ellenzéki 
szónok Makrai Teofil szerepelt, 
kinek eléggé éles felszólalását az 
elnökség jóakaró megértéssel fo- 
gadta. Viszont B a r to s  Á rm in  
pénzügyi elöljáró felvilágosítása’t 
az •ellenzék testvéri bizalommal 
honorálta. Az elnök mellett a pó- 
diumon ott ülnek a főrabbi urak: 
D r. K is s  A rn o ld  é s  D r . E d e ls te in  
B e r ta la n . Nem úgy mint nálunk. A 
tetőzet nem reped meg, a falak 
nem görbültek el és békés meg- 
értéssel tanácskoztak a laikusok 
a klérussal, sűrűn felszólaltak a 
rabbinusok és bölcsességgel irá- 
nyitották a gyülekezet tanácskozó  
menetét. Hírlapírói asztalnak se 
hire se nyoma, ott ültem az utolsó 
sorban Rudas, a Royal Exchange 
igazgatója mellet. Nem reklamál- 
tam az utolsó sort, mert a gyüle- 
kezet minden egyes tagja csak a 
közület érdekeit tartotta szem  
előtt. A főtitkári teendőket D ió s i  
Jen ő  főjegyző végezte kitűnő pre- 
cizitással és nem hallgathatom e!. Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára
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—  Minap egyik augor barátom  
haruspikális kollegialitással 
gyelmeztetett, hogy bizonyos ese^ 
ményekrol közérdekből jó lesz 
hallgatni, mert különben a m u fti  
megharagszik és kedvét vesztve  
visszavonul a közélettől. És ez 
annál nagyobb baj volna, mert a 
helyébe kerülő so r o s  m u fti való- 
Sággal veszedelm et jelentene a 
felekezeti közéletre nézve. M eg- 
érdeklődtem és megállapítottam, 
hogy haruspex kollégámnak aggá- 
lyai helytállók és igy a magam ré- 
széről is hallgatással mellőzöm a 
szóbanforgó s különben nagyon 
érdekes témát.

Olvasom
A ״ Szombat‘’ jelen számával a 

harmadik évfolyamot fejezi be és 
önérzettel állapítom meg, ״ n e x  
s in e  p lo r ia  m i l i t a v i f \  nem minden 
erkölcsi siker nélkül végeztem  
munkámat. Az eredményt hango- 
san hirdeti, hogy a külföldi feleke- 
zeti sajtó sűrűn foglalkozik a 
y,Szom bat'"  cikkeiyel. Különösen 
,,50 év  m ú lv a  fé la n n y i z s id ó  le s z  
P e s te n "  című cikk keltett nagy  
feltűnést és még Dél-Amerikában 
megielenő lapok is behatóan fog-  
lalkoztak számítási módszerem- 
mel. Berlinben és más városokban 
az általam kezdeményezett mód- 
szerrel eszközöltek hasonló szá- 
mításokat és mindenütt szomorú 
me<T^állanításokat szűrtek le.

Bukarestben héber betűkkel, 
zsaroron nvelven jelenik meg a 
,J ü d is c h e  Presse"", mely két hasá- 
hon át foglalkozik a , ,S z o m b a t"  
fenti c’kkével és feljaidulva kér- 
dezi, yaüon van-e még segítség  
a pusztító áramlat ellen. ״ L ä s s t  
s ich  E tw a s  retten , vo n  d e r  S z r é fe ,  
w a s  la u e r t a u f  d ie  J id is k a t in  U n -

az Ő gyermekeinek. Ott zokog és esdekel 
bünbocsánatért. a nyomorban sínylődő 
Izrael megváltásáért..

Ohasnm
Berlinben tudvalevőleg a zsidók lélek- 

szarna, úgvszintén az adófizetők száma 
kis׳*bb, mint Pesten. Enn^k dacára a 
folvó évi december 30־án !׳»folvtatott hit- 
községi válasrf יי soknál 75.000 hittestvér 
szavazott le. Ebből az úgynevezett refor- 
merek listáiéra 40 ezer, a többi anti- 
cionisták nártiára 10 ezer, míg a cion- 
isták listáién csak 25 ezer szavazott. Eb- 
bői megállanitható, hogv á berlini zsidó 
ság óriási többsége a reformpártban fog- 
lal helyet, mert a 25 ezer cionista sza- 
vazó nem azt jelenti, hogy ezek konzer- 
vativ zsidók, ellenkezőleg van köztük 
sok, kik a vallással keveset törődnek 
csak a zsidó állam föltámasztásának esz• 
méjéért raionganak. Nálunk most a kon- 
s״*rvativ iránvzat a ielszó, széles rétegek 
kizárólagos szellemi tápláléka az Égvén- 
lőséghen megielenő chaszideus mesék, 
az Aréna úti templomban vasárnap dél- 
után demokrata sa lesz sü d^ szt r^ n̂deznek, 
a pap ornátusban szószékről üdvözli az 
elnököt — nyitott taliszban, — a kántor 
vasárnap délután a mincha ima kereté- 
ben kórussal operát énekel, de azért min- 
den körzet h‘'ngosan hirdeti ״v issza  a zsi- 
dósadhoz**. Én azt hiszem, ha a pesti 
zsidóság általánosan és titkosan szavaz- 
hatna, úgy az eredménv hasonlítana a 
berlinihez. A nagv többség a reform a 
modernizálás mellett szavazna.

Nem olvasom

A felekezeti h a ru s p e x e k  a római 
elődök mintájára mosolvognak. ha 
találkoznak és csufondárosan köz- 
lik egym ással észleleteiket az in- 
tézménvek fogyatékosságairól és 
a személvek hibáiról. A seikokról, 
az ulemákról, a muftikról, a ba- 
sákról, a hurikról és az eunoch- 
okról, minden rendű és rangú fize- 
tett és tiszteletbeli mandarinokról.
 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára
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a fó ru m  z s id ó  és futja ki formáját. 
Hosszúnapkor sem látni templom- 
bán, a gyermekek hol körül van- 
nak metélve, hol nem, de plakát- 
harc idején minden zsidó kultur- 
ünnepélyen megjelenik és elaszere- 
lettel látogatja az orthodox kóser 
vendéglőket.

Körülbelül ezeket mondta el 
K iá r  Z o ltá n  egyik kortese, büszkén 
hivatkozva arra, hogy az ö jelöltje 
nem fó ru m  z s id ó  mert K iá r  Z o ltá n  
nem a közelgő választásokra való 
tekintettel hangosan zsidó, hanem 
mindenkor a szükséghez képest a 
a küzdők élén harcol.

Nem olvasom
Míg Berlinben 75 ezer hittestvér já• 

rult az urnákhoz a választás alkalmával, 
addig nálunk a H evesi F eren cet meg• 
választó ősközgytilés alkalmából leadott 
szavazatok még egy ezret sem közelítet• 
ték meg. A leadott szavazatok magukban 
foglalják a tisztviselők, a képviselőtes• 
tület, az elöljárók, a benfentesek és a 
közelállók szavazatait, úgy hogy ezek 
szavazataiból már kitelik az ezres szám 
és így összehasonlításul megállapítható, 
hogy nálunk a szavazók széles rétegei 
nem is érdeklődtek a rabbiválasztás 
iránt.

Nem olvasom
A Lágymányosnak van egy kü- 

lön saját Ehrlich G. Gusztávja, 
Kramer Adolf személyében, aki a 
mostani választási küzdelemben 
halálosan és végérvényesen bele- 
szeretett Kiár Zoltánba. Ennek a 
szerelemnek gyümölcseként Kra- 
mer és hívei elhatározták, hogy a 
választás után Kiár Zoltán mögé 
tömörülnek és az ö vezérlete alatt 
fogják kiküzdeni panaszaik és  
sérelmeik orvoslását.

garn?"" Végül köszönetét mond 
nekem, hogy helyes diagnózissal 
rávilágítottam a szomorú helyzet- 
re, mert ez az első lépés, a gyó- 
gyulás felé. A furcsa zsargon így  
hangzik: ״ D e r  F a k t g ü fe , w a s  
m e n  K ü k t  s ich  ere in  in d ie  e ig e n e  
N e s u m e  i s t  sch o n  e g r o s s  G e -  
scheniss.**

Ohasom
B a r a c s  M a rc e l helyesen mondta 

a Városházán, hogy a zsidóság  
nevében senkinek sincs joga be- 
szólni, sem K iá r  Z o ltá n n a k , sem  
G lü c k s ta h l S a m u n a k . Kár volt 
meg nem említeni, hogy sem  D é s i  
G é z á n a k , sem S á n d o r  P á ln a k ,  
holott különösen az utóbbi min- 
den a zsidóság ügyeire való fel- 
szólalása olyan látszattal bír, 
mintha a zsidóság mandátumával, 
a zsidóság nevében beszélne. Jó 
ezt leszegezni. És szeretném min- 
den rendű és rangú állampolgár- 
nak a fülébe kiáltani a B a ra c s  
M a r c e l  m egállapitását: a  z s id ó s á g  
n e v é b e n  se n k in e k  s in c s  jo g a  b e -  
s zé ln i.

Nem ohasom
A  kitűnő d r . R ic h tm a n n  M ó z e s  

kreálta a fórum-zsidó kifejezést 
és érti alatta azokat a polgártár- 
sakat, akik keltükben fektükben 
utón, otthon és künn a társadalmi 
élettan semmivel sem árulják el, 
hogy zsidók, sőt ezt lehetőleg tit- 
kolják. Gyermekeiknek a Mikulás 
hozza az ajándékot és karácsony- 
fa körül ünnepük a kereszténység  
Megváltójának a születését. Ellen- 
ben a fó ru m o n  hangosan zsidók 
különösen, mikor a zsidó választók  
megnyeréséről van szó. Ilyenkor 
választások küszöbén éli ki magát
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nek. Nagyon sűrűn előfordul, hogy az 
elölegkéro külömb legény mint akinek 
módjában van az előleget megtagadni.

Olvasom
hogy a Zsidókórházban a hivata- 
los fogadtatáson Stern Samu, 
Eppler Sándor, Vértes Emil, 
Krámer Miksa társaságában a 
fehér asztal mellett helyet foglaí- 
tak Csilléry András, Zsemberi 
István, Barla Szabó József és 
sokan azok közül akikről valaha 
nem hittük, hogy ott láthatjuk 
őket, de az ebed egyformán jól 
Ízlett.

Olvasom
hogy miként intéződött el Bajor Gizi a 
Nemzeti szinház nagy művésznőjének 
előleg-afférja. A rossz sínekre helyezett 
mozdonyt Klebelsberg Kunó miniszter 
előkelő és megértő gesztussal másod- 
percek alatt helyes vágányra terelte. 
grf. Klebelsberg Konó nemcsák hivatott 
nagymestere a közoktatásügynek, de tőle 
mindannyian szívesen tanulunk és tani- 
tásai révén tágul látókörünk és jobban 
értjük meg a nemzetközi kulturális 
relációkat.
Az ország összes mandarinjai, mind 
megszivelhetik a nemes gróf oktató 
példaadását, hogy ott ahol tehetség van 
jelen, nincs helye a bankszerü elintézés­

h í r e k
aki egyik alapitója volt a templomegye• 
stiletnek és annak első elnöke. Üdvözölte 
mint embert, aki sok jót gyakorolt, mint 
zsidót, aki alapos zsidó tudását és erős 
hitét a szülői házból hozta magával, mely 
szülői ház már 50 évvel ezelőtt Duna• 
szerdahely egyik legtekintélyesebb zsidó 
családja volt. Gárdos Zsigmond mégha• 
tottan mondott köszönetét a szerinte meg 
nem érdemelt ünnepeltetésért és fogadal• 
mát tett, hogy úgy mint eddig, ezután is 
a teniplomegyesületnek, mely az ő máso• 
dik otthona, fogja szentelni minden 
igyekvését.

 Zsidó újságírók. A magyarországi״
németnyelvű időszaki sajtóban a Fester 
Lloyd megalapításáig**. Érdekes olvasni 
való a kis füzet, mely sok tehetséggel és 
nagy felkészültséggel megirt tudori érte- 
kezése Ostem Rózsa, Dr. Ostem Lipót 
leányának. Dr. Lichtmann Mózes kritikai 
megjegyzéseit azzal az óhajjal végzi, 
hogy az apának még sok ilynemű örömet 
szerezzen a szerző. Én egész biztosra ve- 
szem, hogy a szerző hasonló és még jobb 
dolgozatokkal sok örömet fog szerezni 
nemcsak az apának, hanem széles körű 
olvasó közönségnek is.

Límcxer Pál ünneplése Az V. kerü• 
leti körzet jótékonyságáról is általáno- 
San ismert elöljáróját széles körben ünne• 
pelték jubileuma alkalmából. Lunczer 
Pál a Trust ügyvezető igazgatója most 
töltötte be 35 éves szolgálatát és ez alka• 
lommal a vállalat vezetői és tisztviselői 
jubileumi bankettet rendeztek tiszteletére, 
amelyen jelen voltak Gróf Batthyányi 
Lajos, Tolnay Koméi, Lampel Géza, 
Gulácsi Kálmán, Kovács Izidor és stb, 
úgyszintén a Trust igazgatói és tisztvi• 
selői teljes számban. Lunczert a bankett 
folyamán lelkes ünneplésben részesí• 
tették.

Gárdos Zsigmond ünneplése. Meleg 
ünneplésben részesítette a Bethlen-téri 
templomkörzet Gárdos Zsigmondot, 
aki f. hó 9.̂ én töltötte be életének 70>ik 
esztendejét. Ez alkalommal nagy és elő• 
kelő küldöttség jelent meg az ünnepelt 
lakásán, többek között Kovács Hermán, 
a körzet elnöke, Elek Arthur, Tolnai 
Béla, Dr. Krausz Jenő, Weiskopf Zsig- 
mond. Deutsch Ferenc, Kanizsai Dezső 
és az elöljáróságnak számos tagja. Az 
ünnepeltet Dr. Schvarcz Benjámin, a 
templomegyesület rabbija köszöntötte.
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Karácsonyra 
6SCHWINDT llhfirihtt

6SCHWINDT 
6SCHWINDT 
6SCHWINDT

CoFdla!
tttágyilkírt

bop-
párlatokatGSCHWINDT 

GSCHWINDT i S r  
GSCHWINDT Söntinct

GSCHWINDT konzorvét
vásároljuk, mert minőségileg egyen 
rungúak a legjobb külföldi gyártmá• 

nyokkal, árban pedig
lényegesen olcsóbbak

Kaphatók az ország összes szakmabeli 
üzleteiben

iiai é> 11׳idrá>i idézetek kapcsán kifej- 
tette az igazi zdÍció iskola vezetéséről,val- 
lőtt •V:fogását.

A Rombach-'iilcai kántorkér- 
elést az eddigi Ígéretek dacára a 
hitközség .vezetősége még mindig 
nem oldotta meg, noha az elöljáró- 
Ság jól tudja, hogy ä kérdés eíodá- 
zása kimondhatatlan erkölcsi kár- 
ral jár. A második papi állás be- 
töltése hasonlóan égetően sürgős, 
de mindenki tudja okát, hogy a 
kérdés megoldását mi késlelteti. 
Ellenben a kántori állás elintézése 
semmiféle akadályba nem ütközik 
és nehezen érti meg a templomot 
járó hivök nagy tömege, miért nem 
intézik el közmegelégedésre az 
üresedésben lévő állást, mikor egy

A z  Iz r . S ik e t n é m á k  O r sz . I n t é z e t e
vezérlőbizottsága a napokban tartotta 
meg emberbaráti munkásságáról bcszá- 
móló ülését. Kitűnt, hogy falai között ma 
elhelyezést talál 64 győrinek, még pedig 
52 siketnéiiia és 12 vak. A pedagógiai 
eredmény a felettes baióságnak, az orszá- 
go6 szakfelügyelőségnek legnagyobb meg• 
elégedésérc folyik, belső rendjével és 
szerető szelleménél fogva egyik büszke- 
sége zsidó intézményeinknek. Az anya- 
giak előteremtése annak a lelkes gárdának 
odaadó és áldozatos munkájának köszön- 
hető, kiknek sora élen dr. Deutsch 
Ernő igazgatófőorvos, elnök áll és köz- 
vetlen munkatársainak. Kaszab Aladárné• 
naky Rotter Zsigmondnénaky dr. Gold 
Simonnénák, Lajta Henriknének, Vezérlő 
bizottsági ülés, melyen Kanizsai Dezső 
igazgató fenti jelentésről számolt be, 
egyúttal meleg ünnepeltetésnek is volt 
színhelye, mert az ott jelenlevő dr. 
Gold Simon alelnök és dr. Hevesi Simon 
vezetőfőrabbi meleg szavakban emlé- 
keztek meg az intézet nagyérdemű elnö- 
kének, dr. Deutsch E rnőnek, a Bródi- 
kórház osztályos főorvosává történt kinő- 
veztetéséről.

A Zsidókórház sajtóbemutatóját bán- 
kett fejezte be, ahol a szakácsinüvészet 
remekeit tálalták a sajtó képviselői elé. 
A kolléga urak mulasztását óhajtom jóvá- 
tenni, midőn Wohlmuth konyhafőnök és 
Hochmann gazdasági főnök működését 
kiemelem, akik igaz szaktudással vezetik 
a kb. naponként 800 személyt élelmező 
modem konyhát, ahol a rituális felügye־ 
let a legszigorúbb követelményeknek 
megfelelően és kitünően működik.

O r e n s te in  Gábor eljegyezte Rottmuun 
Szidit. Mindkettő a pesti izr. hitközség 
tisztviselője.

A  z s id ó  g ím n á z iu m b a r á t o k  egyesülete 
társasvacsorán ünnepelte az iskola igaz- 
gatóját, Goldberger Salamont kitüntetése 
alkalmából. Dr. Rosenfeld Viktor, dr. 
Roth Sándor, dr. Glückstahl Samu, dr. 
Patai József, tiszasülyi Polnay Jenő, 
dr. Friedmann Ignác beszédei után Gold• 
berber Salamon ig a zg a tó  meghatott sza- 
v a k b a n  a d o tt k ife je z é s t  h á lá já n a k  é s  bib-
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Patai György : Ungarn. A Jüdisches
L ex ikon  a most megjelent ötödik kötete* 
ben i i ig u n i  eíiüBzó alatt in  nuce  a 
magvar zsidóság íöriénctél nyújtja. Ezt a 
eikkeí íizcnkct lialaimas hasábon P atai 
G yö rg y  irta meg, szépen élvezetesen ée 
nagyon érdekesen, burcsán hat ma, hogy 
az árpádházi királyok korában a zs id ó  
p é n zv e rő k  héber betűket vertek a magyar 
pénzre. És tragikusan hat, hogy a nyolc 
évszázad elnyomásos komorságát követő 
rö v id  szabadelvű  éra politikai derűjét 
mint váltják fel magint a zs id ó  sére lm ek  
felhői. P ata i G yörgy, aki ezt a szép, össze* 
foglaló történeti cikket írta, egyébként 
nem feketeokulárés, agg történettudós, 
hanem egy húszéves, ifjú ember, az 
Orsz. Rabbiképző Intézet hallgatója, 
jelenleg a boroszlói szemináriumban 
folytatja tanulmányait, ahol az ottani 
nagyeriekü könyvtár héber kéziratait 
kutatja, aki komoly tudás, helyes ítélő 
és aranyos összefogialóképesség oroszlán- 
körmeit mutatja ebben a cikKeben. Ez 
az exportcikk Magyarország tudományos 
inerieget csak em eln i fogja a küilöiciöii 
és igaz dicsőségére válik a magyar zsidó 
tudománynak.

D r. M olnár Ernő.

Dr. E is le r  M átyás. M e g h a lt  
is m é t  a  r é g i ra b b i g a r d a  e g y  ig en  
é r ié k e s  ta g ja , m e r i d r . t i s i e r  M a -  
ty a s  a  m a g y a r  r a b b i S e m in a r iu m -  
b á l k ik e rü li p a p o k  le g k iv a io b b ja i  
k ö z é  ta r to z o t t .  P á ly á já t  a z  Jzr. 
T a n ító k é p z ő b e n  k e z d te  m in t ta n á r

elsőrangú aspiráns áll az elöljáró- 
sag renueikezésére. A napoKDan 
egy ci1anuka־־ünnepéi3 ên ismét 
aiKalmunk volt liaiiam w e i s z  S a n -  
d ó r  gyönyörű énekét, aki ez aika- 
lommal is tanúságot tett, hogy 
zenei képzettsége es Héber tuaa^a 
a legkenyeseOD igényeket is kielé- 
giti. Az csak nem ieuet vele szem- 
ben komoly kifogás, hogy régi 
előkelő családból származik és 
hogy atyja W e is z  M ó r  a Páva 
utcai körzet közismert és becsült 
aleinöke. Aki szivén viseli a Kom- 
Dacn utcai templom jövőjét es 
akarja, hogy az ottani istenuszte- 
letek nívója a Donany utcaival 
vetekedjék, az nem hagyja e kér- 
dést íuggüDen és mieioüo meg- 
valósítja a hívők óhaját. Másutt 
kénytelen a vezetőség messze 
föluről kántorokat meghívni pró- 
baéneKiés céljából, auuig nálunk 
kéznél van a megoldás es akkor 
nem lesz szüksége a tehetséges es 
érdemes pesti iiunak viaéKen mü- 
köani. Keméljük a vezetőség mi- 
eiöOD eleget rész a hívek onajtá- 
sanak és oetoiií a Komoacn utcai 
második kantori állást.

Gyermekek mellé ajánlkozik fi- 
atal intelligens vallásos zsidó 
leány, aki varrni is tud. Krausz 
Irén Celldömölk, Kórház u. 11.

I A LEGSZEBB AJÁNDÉK |
I  E G Y  Ü V E G  I

i c ® f  ¥ PARFO
I  I S M É T  M I N D E N Ü T T  K A P H A T Ó !  I
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volt, hogy egy sereg gyermek kap- 
jón ruhát és cipőt. Az u to lsó  n a -  
p ó k b a n  különösen sok természet- 
beni adomány érkezett, amelyet 
a lelkes nöegyleti tagok gyűjtöttek  
össze. A felruházáson kívül vasár- 
nap több száz szeretetcsom agot 
fognak kiosztani és finom uzson- 
nával vendégelik meg a gyerme- 
keket.

F O R U M
N Y O M D A
V. zoltAn-utca l

R o ya l A p p o ló , VII. kér. Erzsébet körút 
45—47. Tel.: J. 429—46, 419—02.

D écsi m o z i, VI., Teréz körút 28. Tel.: A. 
259—52.

Palace m o zi, VII., Erzsébet körút 8. sz. 
Tel.: J. 365—23.

Ufa U ránia, VIII., Rákóczi út 21. Tel.: 
J. 372—04.

Ufa,  VI., Teréz körút 60. Aut. 197—68. 
F orum , IV., Kossuth Lajos ucca 18. Tel.: 

Aut. 895—43.
K am ara m o zi, VII., Dohány ucca 42—44. 

Tel.: J. 440—27.
C orvin , VIII. kér. József körút és Üllői 

út sarok. Tel.: 398—88.

m a jd  K o lo z s v á r r a  k e rü lt r a b b i-  
n ak , a h o l é v t iz e d e k e n  á t  f e j t e t t  k i 
á ld á s d ú s  m ű k ö d é s t. T u d o m á n y o s  
té ren  is  s o k  o ld a lú  te v é k e n y s é g g e l  
s z e r z e t t  m a g á n a k  k ö z b e c s ü lé s t ,  
m e ly n e k  e lism e ré sé ü l a  k o lo z s v á r i  
E g y e te m  m a g á n ta n á rá v á  n e v e z te  
ki, a h o l a  h á b o rú  v é g é ig  m a g y a r  
ir o d a lm a t a d o t t  e lő , A  h á b o rú  ó ta  
a z  E r d é ly i  é s  B á n á ti  z s id ó  o r s z á -  
g o s  ir o d a  e g y h á z i  e ln ö k e  v o lt.  
Steiner Marcell tö z s d e ta n á c s o s  
s ó g o r á t  g y á s z o l ja  a z  e lh u n y tb a n .

Dr. B ánde Zoltán a közbecsü- 
lésben álló kispesti rabbi fiának 
Endrének f. hó 20-án lesz bár- 
miczwa avatása.

A M últ és jövő  II. kulturestjén, 
jan 11-én a zeneakadémián mutat- 
kozik be N , K e le n  O lg a  a fiatal 
énekesgárda fe׳ltünő széphangú ko 
loraturénekesnöje, kinek fellépését 
nagy érdeklődés előzi meg.

R uhakiosztás a VIII— IX. kör- 
zetben. M eghatóan szép ünnepe 
volt csütörtök délután a nöegylet- 
nek, amely 150 gyermeket ruhá- 
zott fel, téli akciója eredménye- 
ként. A 35 év óta fennálló nöegy- 
let tradícióihoz híven ezúttal is a 
legnagyobb erőfeszítéssel azon

F ú sc ih ?  V á s ú r o l f o n

TantalvagyAutomat
folytonégő kályhát!

G y á r t j a :

S  tv  o  b  o  dl a
kályhagyár, Budapest, VI• kerület, Andrássy-ut 14. 

Tel: A. 177-10. Kérjen árjegyzéket! Fizetési kedvezmény!

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára



l iS Z O M B A Tmo

k A z o a z d a s á «
szerzett. Előbb a Fegyvergyár cégvezető 
főmérnökeként működött, majd 1920-ban 
a Lukácsfürdő r. t. kötelékébe lépett és 
annak alelnök-vezérigazgatója lett. Tanul- 
mányutjai alatt külföldön szerzett tapasz- 
talatai alapján alakították át a Lukács- 
fürdőt mai világvárosi nívójára. A Kris- 
tály kutvállalatot később vállalatának 
érdekkörébe vonta és az ő kiváló szer- 
vező erejének tudható be, hogy a Kris- 
tályviz elnevezés ma már országszerte 
fogalommá vált.

Enyvári Jenő A Főváros könyvtárát 
ma már messze túlemelte hivatásán és 
most már nem csak tudományos és tanú- 
lási célokat tud kielégíteni, hanem a köz- 
gazdasági élet célszerűen veheti hasznát. 
Minden segédeszköz a legkisebb közgáz- 
dasági vagy szak-lapoktól egészen a leg- 
újabb cim és lakásjegyzékig rendelkező- 
sére áll a közönségnek és élénken bízó- 
nyitja, hogy Enyvári Jenő igazgató nem 
csak elméleti tudós hanem a gyakorlati 
gazdasági élet embere is.

Kedvezőbbek a hitel feltételei Kő- 
bányán. A hitel élet mai nehézségei 
közepette kedvező hitelviszonyok közt 
élnek és ez elsősorban a kőbányai Taka- 
rékpénztár vezérigazgatójának Halter Ká- 
rolynak köszönhető. Értesülésünk szerint 
a Kőbányai Takarékpénztár igazgatósága 
további kedvezményeket fog nyújtani 
ügyfeleinek.

Magyar szőlő külföldi térhódítása 
és a Banánbehozatali. Ma amikor az 
ujonan megkötendő kereskedelmi szerző- 
déscknél oly rendkívüli súlyt fektetnek 
agrár érdekeink fokozottabb védelmére 
és mindent elkövetnek, hogy mezőgazda- 
sági termékeink exportját biztosítsák, 
örömmel kell megállapítanunk a magyar 
szőlőnek nagyarányú térhódítását, első- 
sorban a német piacokon. Kétségtelen, 
hogy szölöexportunk rohamos emelkedé- 
sében a Banánbehozatali r. t.-nek orosz- 
lánrésze van. Ez a vállalat a banán be- 
hozatalnál különböző alkalmi kedvezmé- 
nyékét élvez ezért szerződésileg bizonyos

Vida Jenőt a Magyar Általános 
Köszénbánya alelnök-vezérigaz- 
gatóját a minap egy kis lapocska 
részéről burkolt, de annál sulyo- 
sabb támadás érte. M agának az 
ügynek lényegével és annak moz- 
gató rugóival nem akarunk foglal- 
kozni, azonban azt m égis meg kell 
állapitanunk, hogy Vida vezér- 
igazgató vállalatát az ország  
egyik legtőkeerősebb és leghatal־ 
masabb intézetévé fejlesztette. 
Vida Jenő a magyar közgazdasági 
életben olyan kimagasló és előkelő 
helyet foglal el, hogy róla minden 
visszapattan.

(H .)
Ki lesz a tŐTtsde uj elnöke. Végh 

Károly lemondását már rég eszkomptál- 
(ék a tőzsdén és csendben felkészülnek 
az U J elnökválasztásra. Fleissig Sándornak 
sok híve van, de a választók óriási több- 
sége br. Korányi Frigyes jelöltsége mel- 
lett foglal állást. Hiányzik a szükséges 
kontaktus a kormány és a tőzsde között, 
ezt hangoztatják az érdeklődők és br. 
Korányi elnökségének esetében remélik, 
hogy a vezetőség tekintélye hatványozott 
módon fog emelkedni.

A Trust megvásárolt 20.000 drb. Nova 
részvényt, miáltal a majoritási szindi- 
kátus kebelében döntő fölényre tett szert. 
Kíváncsian várjuk, hogy a szindikátus 
kebelében történt ezen eltolódás miképp 
fog a Nova jövőbeni vezetésében meg- 
nyilvánulni.

Porzsolt Béla kitüntetése. Az egész 
gazdasági világban osztatlan örömet kel- 
tett az a hír, hogy a Kormányzó Porzsolt 
Bélát a Lukácsfüi'dő r. t. alelnÖk-vezér- 
igazgatóját a -magyar királyi kormányfő 
tanácsosi címmel tüntette ki. A legma- 
gasabb elismerés arra rendkívülien méltó 
férfiút ért, aki saját egyéni munkálkodá- 
sával érdemelte ki ily fiatalon ezt a 
kitüntetést. Komáromban 1885-ben szüle- 
tett és 1906-ban gépészmérnöki oklevelet
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I Zsidó  
I könyveket
I a zsidó
I gyermekeknek |
8  A ie o s z e b b  z s id óA iegszebb zsidó 

ifjúsági könyvek a 
R E M É N Y  zsidó 
ifjúsági folyóirat 
kiadóhivatalában
(Budapest, IV. Ma• 
gyar*utca 3.) olcsó 
áron kaphatók.

Szerkesztésért és kiadásért 
Dr, K enez-K urländer E de fe le l

 FORUM” nyomdai műintézet״
V., Rudolf-rakpart 8.

mennyiircpi magyar gyümölcs kivitelét  ̂
kellet vállalnia. A banánbehozatali r. t. 
kötelezettségének a legtierckasabban meg- 
felelt és az általa lebonyoíiloít gyümölcs 
exporttal niélló ielclctet adc:.t azokra a 
támadásokra, amelyek évek óta a kon- 
kurrens vállalatok részéről érték. Az 
ország szempontjából közömbös, hogy 
melyik kommerciális vállalkozás dolgozik 
nagyobb haszonnal, fontos csak az 
umugyis a legsúlyosabb gondokkal küzdő 
mezőgazdaság legalább gyümölcs terme• 
lése terén eredményes működést fejthes- 
sen ki. A B an án beh oza ta li az általa beve- 
zetett Ízléses és eredeti csomagolás, 
valamint a költséget nem kimélő ame- 
rikai méretű propaganda által nemcsak 
a salyát exportját fokozta, de nagy mér- 
lékben járult hozzá a magyar gyümölcs 
hírnevének emeléséhez és az egész ország 
gyümölcs kivitelének emelkedéséhez.

A Tryoson Vegyiművek, amely a Szé• 
kesfővárosi Vízművek viztisztitó bérén- 
dezéseinek szállításáért folyó harc közép- 
pontjában állott, mégis bemutathatta az 
illetékeseknek a kizárólagos magyar anya- 
gokat felhasználó és magyar találmányu 
viztisztitó rendszerét. Értesülésünk sze- 
rint a próbák teljes sikerrel jártak és azt 
hisszük, hogy most már semmi akadálya 
sem lesz a végleges döntésnek és Buda- 
pest közönsége a sok huzavona után végre 
tiszta vizet ihat.

\\
(
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